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Dunstabzugshaube
Marke Kuppersberg
Modell TUBA
Breite, mm 390
Steuerungstyp Touchsteuerung
Leistung 1000 m3/h
Beleuchtung LED 2x2 W
Luftkanaldurchmesser (mm) 150
Spannung 230V /50 Hz

Betriebsarten

Luftaustritt / Umwalzung

Gerauschpegel 51-69 dB
Motorleistung 260 W
Haubenabmessungen (HxBxT), mm 900 x 390
Stromversorgung bei Anschluss 264 W
Aktivkohlefilter (optional) KFP X
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Dunstabzugshaube

Die  Dunstabzugshaube  wurde
entwickelt, um den Kuchenabfall zu
beseitigen oder zu neutralisieren und
standigUbereinemGas-oderElektroherd
zu installieren. Wenn das Gerat in
einem Rauchabsorbermodus betrieben
wird, muss ein Rohr installiert werden,
um die Luft nach aufRen abzulassen.
Die Rohrlange (@150 oder 120 mm)
sollte nicht mehr als 4-5 m betragen.
Nach dem Einbau des Aktivkohlefilters

kann die Absaugvorrichtung im
Geruchsabsorbermodus betrieben
werden. In diesem Fall ist die

Installation eines Rohrs zur Entluftung
nach aufen nicht erforderlich.

Der Hersteller lehnt jede
Verantwortung fur  Fehlfunktionen,
Schaden oder Brande ab, die beim
Gebrauch des Gerats aufgrund der
Nichtbeachtung der Anweisungen in
diesem Handbuch aufgetreten sind. Die
Haube ist nur fiir den Hausgebrauch
bestimmt. Die Haube kann ein anderes
Design haben als die in den Abbildungen
dieses Handbuchs gezeigte. Die
Bedienungsanleitung, Wartung und
Installation bleiben jedoch gleich.

I'Esist sehrwichtig,dieses Handbuch
aufzubewahren, damit Sie jederzeit
darauf zugreifen konnen. Wenn das
Produkt verkauft oder befordert wird,
muss sichergestellt werden, dass das
Handbuch immer dabei ist.

I Lesen Sie die Anweisungen
sorgfaltig durch: Sie enthalten wichtige
Informationen zu Installation, Betrieb
und Sicherheit.

| Es ist verboten, Anderungen an
den elektrischen oder mechanischen
Teilen des Produkts oder an den
Dispersionsrohren vorzunehmen.

S HINWEIS: Zubehor, das mit
einem ,(*)* gekennzeichnet ist, wird auf
besonderen Wunsch nur flr bestimmte
Modelle oder, falls erforderlich, fur
den Kauf von Teilen geliefert, die nicht
mitgeliefert wurden

o ACHTUNG! Schlieften  Sie
das Gerat erst an das Stromnetz an,
wenn die Installation abgeschlossen
ist. Trennen Sie vor Beginn der
Reinigungs- oder Wartungsarbeiten
die Dunstabzugshaube vom Stromnetz,
indem Sie den Netzstecker ziehen oder
den Hauptschalter ausschalten.

Verwenden Sie far alle
Installations- und Pflegearbeiten alle
Arbeitshandschuhe.

Kinder oder Erwachsene sollten
die Haube nicht benutzen, wenn dies
aufgrund ihrer korperlichen oder
geistigen Verfassung nicht moglich ist
oder wenn sie nicht Uber die Kenntnisse
und Erfahrungen verflgen, die fur den
ordnungsgemafien und sicheren Betrieb
des Gerats erforderlich sind.

Lassen Sie Kinder nicht
unbeaufsichtigt. Nicht mit dem Gerat
spielen lassen.

Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn
das Abluftgitter nicht richtig installiert
ist!
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Dunstabzugshaube

Es ist strengstens verboten, die
Haube als Bezugsebene zu verwenden,
sofern  dies nicht  ausdrucklich
vereinbart wurde.

Stellen Sie einen ordnungsgemafien
Luftaustausch im Raum sicher, wenn
Sie eine Dunstabzugshaube in der
Klche gleichzeitig mit anderen Geraten
verwenden, die Gas oder anderen
Kraftstoff verwenden.

Die Abluft darf nicht durch den Kanal
ausgestofRen werden, aus dem Abgase
von gasbefeuerten Geraten oder von
anderen brennbaren Stoffen stammen.

Das Garen von Speisen ,unter der
Flamme" ist strengstens untersagt, da
einefreie Flamme die Filter beschadigen
und einen Brand verursachen kann,
deshalb in jedem Fall davon Abstand
nehmen. Das Braten in grofien
Mengen Ol sollte unter stdndiger
Beobachtung durchgefihrt werden,
wobei zu berucksichtigen ist, dass sich
Uberhitztes Ol entziinden kann.

Bei Verwendung mit anderen
Kochgeraten konnen exponierte
Teile des Gerats sehr heif? werden.
Bei den technischen MafRnahmen
und Sicherheitsbedingungen fur die
Entrauchung sind die Vorschriften der
ortlichen Behorden strikt einzuhalten.

Reinigen Sie die Dunstabzugshaube
regelmaRig von innen und von
auBen  (MINDESTENS  MONATLICH
unter den Bedingungen, die in den
Wartungsanweisungen flr dieses Gerat
angegeben sind).

Die Nichtbeachtung der Anweisun-
gen zum Reinigen der Haube sowie zum

Ersetzen und Reinigen der Filter kann
einen Brand verursachen.

Verwenden oder verlassen Sie die
Haube nicht ohne ordnungsgemaf ins-
tallierte Gluhbirnen, da die Gefahr eines
Stromschlags besteht.

Wir lehnen jede Verantwortung fur
Fehlfunktionen, Beschadigungen oder
Verbrennungen des Gerats ab, die auf
die Nichtbeachtung der Anweisungen in
diesem Handbuch zurtckzuftuhren sind.

Dieses Produkt ist gemafs der Euro-
paischen Richtlinie 2002/96 / EG fur die
Entsorgung elektrischer und elektroni-
scher Gerate (Elektro- und Elektronik-
Altgerate) gekennzeichnet. Indem Sie
sicherstellen, dass dieses Produkt ord-
nungsgemaf’ entsorgt wird, tragen Sie
dazu bei, mdgliche negative Folgen fur
die Umwelt und die menschliche Ge-
sundheit zu vermeiden, die andernfalls
auftreten konnten. Die Haube ist fur den
Betrieb im Abluft- oder Umluftbetrieb
ausgelegt.

Das Symbol auf dem Produkt oder
auf den dem Produkt beiliegenden Do-
kumenten weist darauf hin, dass dieses
Gerat nicht als Hausmull angesehen
werden kann. Stattdessen sollte es an
eine geeignete Sammelstelle fur das
Recycling von elektrischen und elekt-
ronischen Geraten geliefert werden. Die
Entsorgung muss gemafd den ortlichen
Umweltschutzbestimmungen erfolgen.

Fur weitere Informationen uber den
Prozess,die SammlungunddasRecycling
dieses Produkts wenden Sie sich bitte
an die zustandige ortliche Behorde oder
die ortliche Haushaltsabfallabteilung
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oder an das Geschaft, in dem Sie dieses
Produkt gekauft haben.Das Gerat
sollte an ein spezielles Sammel- und
Recyclingzentrum fur Elektro- und
Elektronikgerate geliefert werden. Das
Gerat wurde entwickelt, getestet und
hergestellt in Ubereinstimmung mit:
Sicherheit: EN / IEC 60335-1; EN / IEC
60335-2-31,EN / IEC 62233.
Leistungsfahigkeit EN / IEC 61591;
ISO 5167-1;1SO 5167-3;1SO 5168; EN /
IEC 60704-1; EN / IEC 60704-2-13; 1SO
3741; EN 50564; IEC 62301.
Elektromagnetische Vertraglichkeit
(EMV): EN 55014-1; CISPR 14-1; EN
55014-2; CISPR 14-2; EN / IEC 61000-
3-2; EN/IEC 61000-3-3.
Empfehlungen fiir die
ordnungsgemafle Verwendung zur
Verringerung der Umweltbelastung:
Schalten Sie die Haube mit minimaler
Geschwindigkeit ein, wenn Sie mit dem
Kochen beginnen.
< und lassen Sie es nach seiner
Fertigstellung einige Minuten
lang arbeiten. Erhohen Sie die
GeschwindigkeitnurwennvielRauchund
Dampf vorhanden sind, und verwenden
Sie die Boost-Geschwindigkeit (en)
nur in extremen Situationen. Ersetzen
Sie gegebenenfalls die Kohlefilter,
um eine gute Geruchsreduzierung
zu  gewadhrleisten.  Reinigen  Sie
gegebenenfalls die Fettfilter, um
eine gute Leistung des Fettfilters
sicherzustellen. Verwenden Sie den
in diesem Handbuch angegebenen
maximalen Kanaldurchmesser, um die

Effizienz zu optimieren und Gerdusche
Zu minimieren.

Zusatzliche Installationsfunktionen:

< Verwenden Sie zur Installation
nur die mit dem Produkt gelieferten
Befestigungsschrauben. Wenn diese
nicht im Lieferumfang enthalten sind,
kaufen Sie den richtigen Schraubentyp.

o Verwenden Sie die richtige
Lange fur die im Installationshandbuch
angegebenen Schrauben.

< Wenden Sie sich im Zweifelsfall
an ein autorisiertes Service-Support-
Center oder eine ahnlich qualifizierte
Person. ACHTUNG! Wenn die Schrauben
oder die Montagevorrichtung nicht
gemaf’ diesen Anweisungen installiert
werden, kann dies zu einem elektrischen
Schlag fuhren.
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Dunstabzugshaube
VERWENDUNGALS Der Hersteller lehnt jede Haftung in
ABGASANLAGE Bezug auf das Vorstehende ab.

In diesem Modus werden die
Dampfe Uber eine flexible Leitung, die
mit dem Verbindungsring verbunden
ist, abgefuhrt. Der Durchmesser des
Auslassrohrs sollte dem Durchmesser
des Verbindungsrings entsprechen.

/N ACHTUNG! Das Auslassrohr ist
nicht im Lieferumfang enthalten und
muss separat erworben werden.

Im horizontalen Teil sollte das Rohr
leicht nach oben angehoben werden
(ca. 10 °), damit die Luftschneller
entweichen kann. Wenn die Haube mit
einem Aktivkohlefilter ausgestattet ist,
entfernen Sie diesen.

Verbinden Sie die Haube mit dem
Auspuffrohr mit einem Durchmesser,
der dem Luftaustritt (Anschlussflansch)
entspricht.

Die Installation von Rohren mit
kleinerem Durchmesser verringert die
Luftansaugleistung und erhoht den
Gerauschpegel erheblich.

I Verwenden Sie ein Rohr mit der
minimal erforderlichen Lange.

I Verwenden Sie das Rohr mit der
geringsten Anzahl von Biegungen
(maximaler Biegewinkel: 90 °).

| Vermeiden Sie groke Anderungen
der Rohrquerschnitte.

I Die Innenflache des verwendeten
Rohres sollte so glatt wie moglich sein.

! Das Rohrmaterial muss
normgerecht zugelassen sein.

GERATEBETRIEB IM
ABSORBER-MODUS
(LUFTREINIGER)

Der bei lhrem Handler erhaltliche
Kohlefilter sollte verwendet werden.
Die angesaugte Luft wird entfettet und
desodoriert, bevor sie durch den oberen
Gitter in den Raum zuruckgefuhrt wird.
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ELEKTRISCHER
ANSCHLUSS

Die Netzspannung muss mit der
Spannung ubereinstimmen, die auf dem
technischen Typenschild angegeben ist,
das sich im Inneren des Gerats befindet.
Wenn die Dunstabzugshaube mit einem
Stecker ausgestattet ist, schliefen Sie
die Dunstabzugshaube an einen Stecker
an, der den geltenden Vorschriften ent
spricht und an einem leicht zugangli-
chen Ort angebracht werden muss. Dies
kann nach der Installation erfolgen.
Wenn die Haube nicht mit einem Ste-
cker ausgestattet ist (direkter Anschluss
an das Netzwerk) oder sich der Steck-
verbinder auch nach der Installation
nicht an einem zuganglichen Ort befin-
det, verwenden Sie den entsprechenden
zweipoligen Schalter, der sicherstellt,
dass das Netzwerk bei Uberspannungs-
bedingungen der Kategorie 3 gemaf
den Anweisungen vollstandig getrennt
wird bei der Installation.

DEUTSCH

A\ ACHTUNG! Vergewissern Sie
sich vor dem AnschlieRen der elektri-
schen Abgasanlage an die Stromver-
sorgung und vor dem Uberpriifen der
ordnungsgemafien Funktion, dass das
Netzkabel richtig angeschlossen ist.

Die Haube hat ein spezielles Strom-
kabel; Im Falle einer Beschadigung des
Kabels muss es beim technischen Kun-
dendienst bestellt werden.

INSTALLATION

Das Produkt ist sehr schwer, daher
muss die Installation der Haube von
mindestens zwei Personen durchge-
fiihrt werden.

Vor dem Start der Installation:

o Stellen Sie sicher, dass das von
Ihnen gekaufte Produkt die richtige
GroRe fur den von Ihnen gewahlten Ins-
tallationsbereich hat.

< Entfernen Sie gegebenenfalls die
Kohlefilter (*) (siehe auch den entspre-
chenden Absatz). Sie sollten nur instal-
liert werden, wenn Sie die Haube in der
Filterversion verwenden mochten.

KUPPERSBERG
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2 Uberprifen Sie (aus Transport-
grunden), ob sich kein anderes Material
in der Haube befindet (z. B. Taschen mit
Schrauben (%), Garantien (*) usw.), ent-
fernen Sie sie schliefslich und bewahren
Sie sie auf.

< Wenn mdglich, nehmen Sie den
freistehenden Schrank oder den Schub-
ladenschrank ab und schieben Sie ihn,
um den Zugang zur Ruckwand / Decke
zu erleichtern. Wenn dies nicht mog
lich ist, tragen Sie eine dicke Schutz-
beschichtung auf die Arbeitsplatte und
das Kochfeld auf, um sie vor Beschadi-
gungen und Ablagerungen zu schutzen.

< Wahlen Sie eine flache Oberfla-
che, um das Gerat zusammenzubauen.
Decken Sie diese Oberflache mit einer
Schutzbeschichtung ab und legen Sie
alle Details der Haube und der Befesti-
gungselemente hinein.

2 KUberpriifen Sie auRerdem, ob
sich in der Nahe der Stelle, an der die
Haube installiert ist, eine Steckdose be-
findet (in einem Bereich, der auch mit
installierter Haube zuganglich ist) und
ob die Dampfabzugsvorrichtung nach
auBen angeschlossen werden kann (nur
mit Saugversion).

< Fuhren Sie alle erforderlichen
Mauerarbeiten durch (installieren Sie
beispielsweise eine Steckdose und /
oder ein Loch fur den Durchgang des
Entladungsrohrs).

o Erweiterungswandstecker  die-
nen zur Befestigung der Haube an den
meisten Arten von Wanden / Decken.
Eine qualifizierte Person sollte jedoch
die Eignung der Materialien je nach

TECHNISCHER PASS
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Art der Wand / Decke prufen. Die Wand
/ Decke muss stark genug sein, um das
Gewicht der Haube zu tragen. Nur Auf-
putzmontage.

FUNKTIONSABLAUF

Nutzen Sie die Intensivbetriebsart
der Dunstabzugshaube bei besonders
hohen Kochdampfkonzentrationen. Wir
empfehlen, die Haube 5 Minuten vor
dem Beginn des Garvorgangs einzu-
schalten und am Ende des Vorgangs
etwa 15 Minuten lang einzuschalten.

Der Betrieb der Haube wird durch
einen kombinierten Schalter gesteuert.

0/1 O 0/1-Taste - dient zum
Ein- und Ausschalten des

2 O Gerats und zum
Einschalten des 1. Gangs
Taste 2 - 2 Gang

3 O einschalten
Taste 3 - 3 Gang

a/T O einschalten
Taste 4 / T - Schalten Sie
die 4.

O

Geschwindigkeit / Timer-Aktivierung
ein (ermoglicht es, den Haubenlufter
SO zu programmieren, dass er sich in
15 Minuten automatisch ausschaltet).
Taste L-schaltet die Beleuchtung in
der Haube unabhangig vom Betrieb
des Lufters ein und aus.

KUPPERSBERG
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PFLEGE

/N ACHTUNG! Trennen Sie vor Rei-
nigungs- oder Wartungsarbeiten die
Haube vom Stromnetz, indem Sie den
Stecker oder den Hauptschalter des
Raums abziehen.

REINIGUNG

Die Haube muss sowohl innen als
auch auflen haufig gereinigt werden
(mindestens in der gleichen Haufigkeit
wie die Filterwartung, um Fett zurtck-
zuhalten). Verwenden Sie zur Reinigung
ein mit einem neutralen Flussigwasch-
mittel angefeuchtetes Spezialtuch. Ver-
wenden Sie keine Produkte, die Schleif-
mittel enthalten.

KEINE ALKOHOLHALTIGEN FLUSSIG-
KEITEN ZUR REINIGUNG VERWENDEN!

/N ACHTUNG: Die Nichtbeachtung
der Anweisungen zum Reinigen des
Gerats und zum Auswechseln der Filter
kann zu einem Brand fuhren. Wir emp-
fehlen daher, die Anweisungen zu be
folgen.

Jegliche Haftung im Zusammenhang
mit moglichen Motorschaden und Bran-
den, die durch unsachgemafie Repara
tur oder Nichtbeachtung der obigen
Warnungen verursacht wurden, ist aus-
geschlossen.

FETTFILTER

Die aus der Platte austretenden
Fettpartikel bleiben erhalten. Der Filter
sollte monatlich (oder wenn das Filter-

sattigungsanzeigesystem, sofern in Ih-
rem Modell verfugbar, dies anzeigt) mit
nicht aggressiven Reinigungsmitteln
von Hand oder in der Spulmaschine bei
niedriger Temperatur und einem spar-
samen Waschzyklus gereinigt werden.

Beim Waschen in der Spulmaschine
kann es zu Verfarbungen des Fettruck-
haltefilters kommen, die Filterleistung
bleibt jedoch absolut unverandert.

Ziehen Sie zum Entfernen des Fett-
verzogerungsfilters den federbelasteten
Filterentriegelungsgriff in lhre Rich-
tung.

KOHLEFILTER

Kohlefilter werden nur verwendet,
wenn die Haube nicht mit dem Luf-
tungskanal verbunden ist. Aktivkohle-
filter konnen Gerliche absorbieren, bis
sie vollstandig zerstort sind. Aktivkoh-
lefilter konnen nicht repariert oder ge-
reinigt werden und mussen mindestens
alle zwei Monate gewechselt werden.

Befestigen Sie einen Filter an jeder
Seite des Motors und drehen Sie ihn bis
zum Anschlag im Uhrzeigersinn. Drehen
Sie den Filter gegen den Uhrzeigersinn,
um ihn zu entfernen.
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LAMPENAUSWECHSELN

Das Beleuchtungssystem besteht
aus zwei 2W LED-Lampen. LEDs ga-
rantieren eine optimale Beleuchtung,
deren Dauer zehnmal langer ist als die
herkommlicher Lampen, und kdnnen bis
zu 90% Strom sparen. Wenden Sie sich
zum Austausch an den technischen Ser-
vice.

WARNUNG! Stellen Sie vor dem Be-
ruhren der Lampen sicher, dass sie kuhl
sind.

Ersetzen Sie die alte Lampe durch
eine Lampe des gleichen Typs wie auf
dem Etikett oder neben der Lampe an
der Haube angegeben.

TECHNISCHER PASS
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SERIENNUMMER:

Monat

XX XX XXXXXXX

Jahr

Hersteller:

Ciarko Gesellschaft mit beschrankter
Haftung Sp.K.

38-500 Sanok, Okulitskogo St. 10, Polen

Importeur:
GmbH «MG Ruslands,
141400 Khimki, st. Butakovo, 4

Der Hersteller behalt sich das Recht vor,
Anderungen an Design, Ausstattung von
Geraten vorzunehmen.
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Cooker hood

Brand Kuppersberg
Model TUBA
Width, mm 390
Control type Soft touch
Suction power 1000 m3/h
Lamps LED 2x2 W
Ducting connection diameter (mm) 150
Voltage 230V /50 Hz
Operation modes Air discharge / Recirculation
Noise level 51-69 dB
Motor power 260 W
Dimensions of the hood (HxWxD) 900 x 390
in mm

Electrical connection 264 W
Charcoal filter (option) KFP X

EHL
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Closely follow the instructions set
out in this manual. All responsibility,
for any eventual inconveniences, dam-
ages or fires caused by not complying
with the instructions in this manual,
is declined. The hood is conceived
for the suction of cooking fumes and
steam and is destined only for domestic
use.

The hood can look different to that
illustrated in the drawings in this book-
let. The instructions for use, mainte-
nance and installation, however, remain
the same.

! It is important to conserve this
booklet for consultation at any mo-
ment. In the case of sale, cession or
move, make sure it is together with
the product.
! Read the instructions carefully:
there is important information
about installation, use and safety.
! Do not carry out electrical or me-
chanical variations on the product
or on the discharge conduits.
! Before proceeding with the instal-
lation of the appliance verify that
there are no damaged all compo-
nents. Otherwise contact your deal-
er and do not proceed with the in-
stallation.

# NOTE: the elements marked with
the symbol “(x)” are optional accessories
supplied only with some models or
elements to purchase, not supplied.!

/N WARNING! Do not connect the
appliance to the mains until the instal-
lation is fully complete.

TECHNICAL PASSPORT

Cooker hood

Before any cleaning or maintenance
operation, disconnect hood from the
mains by removing the plug or discon-
necting the mains electrical supply.

Always wear work gloves for all in-
stallation and maintenance operations.

The appliance is not intended for use
by children or persons with impaired
physical, sensorial or mental faculties,
or if lacking in experience or knowl-
edge, unless they are under supervision
or have been trained in the use of the
appliance by a person responsible for
their safety.

This appliance is designed to be
operated by adults, children should be
monitored to ensure that they do not
play with the appliance.

This appliance is designed to be op-
erated by adults. Children should not be
allowed to tamper with the controls or
play with the appliance.

Never use the hood without effec-
tively mounted grating!

The hood must NEVER be used as a
support surface unless specifically indi-
cated.

The premises where the appliance is
installed must be suffciently ventilated,
when the kitchen hood is used together
with other gas combustion devices or
other fuels.

The ducting system for this appli-
ance must not be connected to any ex-
isting ventilation system which is being
used for any other purpose such as dis-
charging exhaust fumes from applianc-
es burning gas or other fuels.

KUPPERSBERG
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Cooker hood

The flaming of foods beneath the
hood itself is severely prohibited.

The use of exposed flames is detri-
mental to the filters and may cause a
fire risk, and must therefore be avoided
in all circumstances.

Any frying must be done with care in
order to make sure that the oil does not
overheat and ignite.

Accessible parts of the hood may be-
came hot when used with cooking ap-
pliance.

With regards to the technical and
safety measures to be adopted for fume
discharging it is important to closely
follow the regulations provided by the
local authorities.

The hood must be regularly cleaned
on both the inside and outside (AT
LEAST ONCE A MONTH).

This must be completed in accor-
dance with the maintenance instruc-
tions provided in this manual). Failure
to follow the instructions provided in
this user guide regarding the cleaning
of the hood and filters will lead to the
risk of fires.

Do not use or leave the hood with-
out the lamp correctly mounted due to
the possible risk of electric shocks.

We will not accept any responsibility
for any faults, damage or fires caused to
the appliance as a result of the nonob-
servance of the instructions included in
this manual.

This appliance is marked accord-
ing to the European directive 2002/96/
EC on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE). By ensuring this

ENGLISH

product is disposed of correctly, you will
help prevent potential negative conse-
quences for the environment and hu-
man health, which could otherwise be
caused by inappropriate waste handling
of this product.

The symbol on the product, or on the
documents accompanying the product,
indicates that this appliance may not be
treated as household waste. Instead it
should be taken to the appropriate col-
lection point for the recycling of electri-
cal and electronic equipment. Disposal
must be carried out in accordance with
local environmental requlations for
waste disposal.

For further detailed information re-
garding the process, collection and re-
cycling of this product, please contact
the appropriate department of your lo-
cal authorities or the local department
for household waste or the shop where
you purchased this product.

Appliance designed, tested and
manufactured according to:

o Safety: EN/IEC 60335-1; EN/IEC
60335-2-31,EN/IEC 62233,

e Performance: EN/IEC 61591; ISO

5167-1; ISO 5167-3; 1ISO 5168; EN/
IEC 60704-1; EN/IEC 60704-2-13; ISO
3741; EN 50564; IEC 62301.

e EMC: EN 55014-1; CISPR 14-1; EN
55014-2; CISPR 14-2; EN/IEC 61000-
32; EN/IEC 61000-3-3.

Suggestions for a correct use in or-
der to reduce the environmental im-
pact: Switch ON the hood at minimum
speed when you start cooking and kept
it running for few minutes after cooking
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is finished. Increase the speed only in
case of large amount of smoke and va-
pour and use boost speed(s) only in ex-
treme situations. Replace the charcoal
filter(s) when necessary to maintain a
good odour reduction effciency. Clean
the grease filter(s) when necessary to
maintain a good grease filter effciency.
Use the maximum diameter of the duct-
ing system indicated in this manual
to optimize effciency and minimize
noise.

Additional
tions:

Installation Specifica-

TECHNICAL PASSPORT

Cooker hood

Use only the fixing screws sup-
plied with the product for installation
or, if not supplied, purchase the correct
screws type.

Use the correct length for the screws
which are identified in the Installation
Guide.

In case of doubt, consult an autho-
rised service assistance centre or simi-
lar qualified person.

/N WARNING! Failure to install the
screws or fixing device in accordance
with these instructions may result in
electrical hazards.

AN PN
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USE

The hood is designed to be used ei-
ther for exhausting or filter version.

DUCTING VERSION

In this case the fumes are conveyed
outside of the building by means of a
special pipe connected with the con-
nection ring located on top of the hood.

Attention! The exhausting pipe is
not supplied and must be purchased
apart.

Diameter of the exhausting pipe must
be equal to that of the connection ring.

In the horizontal runs the exhaust-
ing pipe must be slightly slanted (about
10°) and directed upwards to vent the
air easily from the room to the outside.

/N Attention! If the hood is supplied
with active charcoal filter, then it must
be removed.

Connect the hood and discharge
holes on the walls with a diameter
equivalent to the air outlet (connection
flange).

TECHNICAL PASSPORT

Cooker hood

Using the tubes and discharge holes
on walls with smaller dimensions will
cause a diminution of the suction per-
formance and a drastic increase in noise.

Any responsibility in the matter is
therefore declined.

! Use a duct of the minimum indis-

pensible length.

I Use a duct with as few elbows as

possible (maximum elbow angle:

90°).

! Avoid drastic changes in the duct

cross-section.

I Use a duct as smooth as possible

inside.

! The duct must be made of certified

material.

FILTER VERSION

One active charcoal filter is needed
for this and can be obtained from your
usual retailer.

The filter removes the grease and
smells from the extracted air before
sending it back into the room through
the upper outlet grid.
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INSTALLATION

The minimum distance between
the supporting surface for the cooking
equipment on the hob and the lowest
part of the range hood must be not less
than 45cm from electric cookers and
50cm from gas or mixed cookers.

If the instructions for installation for
the gas hob specify a greater distance,
this must be adhered to.

ELECTRICAL CONNECTION

The mains power supply must cor-
respond to the rating indicated on the
plate situated inside the hood. If pro-
vided with a plug connect the hood to a
socket in compliance with current requ-
lations and positioned in an accessible
area, after installation. If it not fitted
with a plug (direct mains connection)
or if the plug is not located in an ac-
cessible area, after installation, apply a
double pole switch in accordance with
standards which assures the complete
disconnection of the mains under con-
ditions relating to overcurrent category
lll, in accordance with installation in-
structions.

/N WARNING! Before re-connecting
the hood circuit to the mains supply and
checking the effcient function, always
check that the mains cable is correctly
assembled. The hood is provided with a
special power cable; if the cable is dam-
aged, request a new one from Technical
Service.

ENGLISH

MOUNTING

Very heavy product; hood handling
and installation must be carried out by
at least two persons.

Before beginning installation:

o Checkthat the product purchased
is of a suitable size for the chosen
installation area.

S Remove the charcoal (%) filter/s if
supplied (see also relative paragraph).
This/these is/are to be mounted only if
you want lo use the hood in the filtering
version.

< Check (for transport reasons)
that there is no other supplied material
inside the hood (e.g. packets with
screws (*),guarantees (*), etc.),eventually
removing them and keeping them.

2 If possible, disconnect and move
freestanding or slide-in range from
cabinet opening to provide easier
access to rear wall/ceiling. Otherwise
put a thick, protective covering over
countertop, cooktop or range to protect
from damage and debris. Select a flat
surface for assembling the unit. Cover
that surface with a protective covering
and place all canopy hood parts and
hardware in it.

< In addition check whether near
the installation area of the hood (in
the area accessible also with the hood
mounted) an electric socket is available
and it is possible to connect a fumes
discharge device to the outside (only
suction version).

2 Carry out all the masonry work
necessary (e.g. installation of an electric
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socket and/or a hole for the passage of
the discharge tube).

Expansion wall plugs are provided
to secure the hood to most types of
walls/ ceilings. However, a qualified
technician must verify suitability of the
materials in accordance with the type of
wall/ceiling. The wall/ceiling must be
strong enough to take the weight of the
hood. Do not tile, grout or silicone this
appliance to the wall. Surface mounting
only.

OPERATION

Use the high suction speed in cas-
es of concentrated kitchen vapours. Lt
is recommended that the cooker hood
suction is switched on for 5 minutes
prior to cooking and to leave in opera-
tion during cooking and for another 15
minutes approximately after terminat-
ing cooking.

To select the functions of the hood,
simply touch the controls.

0/1 O 0/1 button - used for
turning on / off the device,
2 0 switching on the 1st speed
Button 2 - turn on the 2nd
speed
3 0 Button 3 - turn on 3rd
speed
a/T O Button 4 /T - turn on the
4th speed /
O

TECHNICAL PASSPORT

Cooker hood

Timer activation (makes it possible to
program the hood fan to switch off
automaticaly in 15 minutes).!

Button L-turns on and off the lighting
in the hood, regardless of the fan
operation

MAINTENANCE

/N ATTENTION! Before per-
forming any maintenance operation,
isolate the hood from the electrical
supply by switching off at the connector
and removing the connector fuse.

Or if the appliance has been con-
nected through a plug and socket, then
the plug must be removed from the
socket.

CLEANING

The cooker hood should be cleaned
regularly (at least with the same fre-
quency with which you carry out main-
tenance of the fat filters) internally and
externally. Clean using the cloth damp-
ened with neutral liquid detergent. Do
not use abrasive products.

DO NOT USE ALCOHOL!

/N WARNING: Failure to carry out
the basic cleaning recommendations of
the cooker hood and replacement of the
filters may cause fire risks.

Therefore, we recommend observing
these instructions.

The manufacturer declines all re-
sponsibility for any damage to the
motor or any fire damage linked to
inappropriate maintenance or fail-
ure to observe the above safety
recommendations.

KUPPERSBERG




TECHNICAL PASSPORT

Cooker hood

GREASE FILTER

Traps cooking grease particles.

The grease filter must be cleaned
once a month using non aggressive
detergents, either by hand or in the
dishwasher, which must be set to a low
temperature and a short cycle. When
washed in a dishwasher, the grease fil-
ter may discolour slightly, but this does
not affect its filtering capacity.

To remove the grease filter, pull the
spring release handle.

Charcoal filter (filter version only)

It absorbs unpleasant odours caused
by cooking.

The saturation of the charcoal filter
occurs after more or less prolonged use,
depending on the type of cooking and
the regularity of cleaning of the grease
filter.

In any case it is necessary to re
place the cartridge at least every four
mounths.

The charcoal filter may NOT be
washed or regenerated.

CIRCULAR CARBON FILTER

Apply one on each side as cover to
both the shield grids of the motor im-
peller, then turn clockwise.

For the disassembly, turn counter-
clockwise.

ENGLISH

REPLACING LAMPS

The illumination system consists of
2x2 LED.

Disconnect the appliance from the
electricity.

Warning! Prior to touching the light
bulbs ensure they are cooled down.

Replace the old light bulb with the
one of the same type as specified in the
feature label or near the light lamp on
the hood.

The hood is equipped with a lighting
system based on LED technology.

The LEDs guarantee an optimum
lighting, a duration up to 10 times as
long as the traditional lamps and al-
low to save 90% electrical energy. For
replacement, contact the technical ser-
vice.
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SERIAL NUMBER:

Month

XX XX XXXXXXX

Year

Manufacturers:

Ciarko Spétka z ograniczong
odpowiedzialnoscia Sp. K.
38-500 Sanok, ul.Okulickiego 10, Polska

Importers:

LLC «MG Rusland», 141400
Moscow region, Khimki, Butakovo, 4

The manufacturer reserves the right
to make any changes to design, outside
appearance and scope of supply of
appliance.
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MACIMOPT TEXHWYHECKOINO N3OEJTNSA

bpeHp, Kuppersberg
Mogpenb TUBA
LnpuHa, MM 290

Tun ynpaeneHus codT-Tay
Mpon3BOAMTENBHOCTD 1000 M3/
OcselueHue LED 2x2 Bt
NnameTp BO3ayx0BOAA, MM 150
HanpsxkeHue 2350B /50 Iy
Pexxumbl paboTbl OTBOA/peLmpKyNaLmUS
YpoBeHb LWyMa 51-69 16
MowHoCTb MOTOpa 260 B
Pasmepbl BbITSXKU (BXLLXT), MM 900 x 390
MOLWLHOCTb NOAKIOYEHUS 264 Bt
YronbHbIM GUALTP (NpuobpeTaeTcs KEP X

,EI,OI'IOJ'IHMTe}'IbHO)

EHL
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BbITS)KHOE yCTPOMCTBO npeaHasHa-
YEHO A9 YCTPAHEHUS UK HeNTpanusa-
LMW KYXOHHOMO yrapa M yCTaHaBAWBaAtOT
ero NoCTOsiHHbIM 06pa3oM Hapg, ra3oBoM
WNK 3NeKTpuyeckon nantamu. Pabortas B
pexume nornoTuTens yrapa, oHo Tpeby-
eT YCTAHOBKM TpyObl AN OTBO4A BO34Y-
xa Hapyxy. IaunHa Tpybel (@150 nnn 120
MM) He AO0/IKHa npeBbiwaTh 4-5 m.Mocne
YCTaHOBKM OUIBTPA C aKTUBUPOBAHHbIM
YrNeM, BbITSXKHOE YCTPOMCTBO MOXET pa-
60TaTb B peXXMMe NOrNoTUTENS 3aMaxoB.
B 3TOM cnyuyae, 310 He TpebyeT MOHTaXxa
TpyObl AN 0TBOAA BO34YXA HAPYXY.

[Mpoun3BoanTenb cCHUMaeT ¢ cebq Bca-
KYO OTBETCTBEHHOCTb 3a HENONamKM,
ywepb unm noxap, KOTopble BO3HWUKAM
npu wucnonb3oBaHuu npubopa BCnen-
CTBME HECOONIOOEHUS MHCTPYKLUWUM, NPpU-
BEOEHHbIX B AJaHHOM pykoBoacTBe. Bbi-
TSXKKA NpefHasHavyeHa MCKIKYUTENbHO
ANS OOMAaLIHEero MCnosib3oBaHus. Bbi-
TSXKKQ MOXET MMeTb AM3aiH, OTInuva-
IOWMHACA OT BbITSXKKM MOKa3aHHOM Ha
PUCYHKaX AAHHOIO pyKOBOACTBA, TEM He
MeHee, PyKOBOACTBO NO 3KCNyaTauuu,
TeXHU4YECKoe 06Cny)KMBaH1e U YCTaHOB-
Ka OCTAlOTCA Te Xe.

I O4yeHb BaXHO COXPAHWUTb 3Ty WH-

CTPYKLUMIO, YTOObI MOXHO 6b110 06pa-

TUTbCA K Hel B Nt0b6on MoMeHT. Eciu

nsgenune NpopaeTcs, nepenaeTcs unm

nepeHocuTca obecneymTb, YTOObI UH-

CTPYyKLMS BCeraa boi1a ¢ HUM.

! BHMMATENbHO NPOYUTATb UHCTPYK-

UMKU: B HUX HAXOAMTCA BaXKHA MH-

dopMaumMa no YCTAaHOBKE, 3KCMya

Tauum n 6e3onacHoCTy.

NMACIMNOPT TEXHUYECKOIO U3AEJTNA

KyxoHHas BbITS)KKa

! 3anpewaeTcs BbINOJHATb U3MEHE-
HUS B INEKTPUYECKON UM MEXAHU-
4yeckom 4acTu m3nenma unm B Tpybax
paccenBaHusl.

I Mpexpe 4yeM NpUCTynuTb K

yCTaHoBKe npubopa, ybeautecs,

YTO BCE KOMMOHEHTbI He

nospexaeHbl. B npoTMBHOM cny4dae

obpaTuTech K CBOEMY AUNepy U He

NPOAOJIKAUTE YCTAHOBKY.

> NMPUMEYMAHMUE: npuHagnex-
HOCTU, 0603HaYEHHbIE 3HaKoM “(*)” no-
CTABNAKOTCS NO CNeu3anpocy TONbKO K
HEKOTOPbIM MOAENSM UNK B C/ly4ae He-
06X0AMMOCTHM B 3aKynKe AeTanen, KOoTo-
pble He BblIM NOCTaBAEHbI.

< BHUMAHMUE! He noapkntovan-
Te nNpnbop K 3NeKTpUYecKomn ceTu, noka
onepaumm No yCTaHOBKE MOAHOCTbK He
3aBepLueHsbl. [pexae yemM NpUCTynuTb K
onepaumsaM no OYUCTKE UK yXOoae OTCOo-
eAMHUTE BbITSXKKY OT CETU, BbIHYB BUJIKY
WA BbIK/IIOYMB OOLWMI  BbIKIKOYATEND
3N1eKTPUYECKOM CEeTM.

Ilns BbINONHEHUS BCeX onepaunin no
YCTaHOBKE W yxo4y WUCMNonb3ynTe pabo-
yme nepyaTKu.

et wunu B3pocsble He OO0MKHbI
MONb30BATLCS BbITSXKKOM, €CIN MO CBOe-
My GU3NYECKOMY UM NCUXMYECKOMY CO-
CTOSIHMIO He B COCTOSIHMWM 3TOrO AEenartb,
WM €CIN OHU He 061a4ak0T 3HAHMSAMU U
OMNbITOM HeobXo4MMbIMM ONS NpPABUb-
HOro M 6e30MacHoOro ynpaBneHus npu-
B6opom.

He octaBnsavte peten 6e3 npucmo-
TPpa, 4TOBbI OHM HE Urpanu ¢ NpubOpoOM.

He ncnonb3yinte BbITSXKY, ecim pe-
LeTKa HenpaBUIbHO YCTaHOBNEHaA!
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Kateropnyeckn 3anpeliaetcs wmc-
MONb30BaATb BbITSXKKY B KayecTBe onop-
HOM NNOCKOCTK, C/ZIN 3TO CNELMUANbHO He
OroBOPEHO.

ObecneybTe Hagnexalwmn BO3AYXO-
obMeH nomeuleHus, korga Bbl ncnonb-
3yeTe BbITSXKKY B KyXHE O4HOBPEMEHHO
C ApyrMMuM npubopamm Ha rasy mam Ha
LpYroM roproyem.

BoiTarmBaemblt BO3AyX He [0MKEH
BbIOpacbIBaTbCA HapyXy yepe3 BO34Y-
X0BOJ, MCNOMb3yeMbIN ANs BbiIOpoca Abl-
MOB OT NPMOBOPOB C ra30BbIM CKUIAHMEM
WK C MUTAHUEM OPYTMMU FTOPHOYMMM.

Kateropuyeckn 3anpeliaercs roro-
BUTb 611043 “Noa naaMeHeM”, MoCKOMb-
Ky cB0O6OAHOE MaMsi MOXeT NOBpeanTb
GUNBLTPbI M CTaTb MNPUYUHOM MOXKAPA;
MO3TOMY, BO3AEPXMBANTECL OT 3TOMO B
nobom cnyyae. XXapeHbe B 60/1bLLOM KO-
NMYecTBe Macia AO/MKHO NPOM3BOAUTDL-
CS1 NoA, MOCTOSAHHBLIM KOHTPONEM, UMES B
BMAY, YTO Neperpetoe Macsio MOXeT BOC-
NAaMEeHATbCA.

[lpn ncnonb3oBaHUM BMeCTe C Mpo-
4YMMK annapaTtamu gNs Bapku, OTKpbITble
yactm npubopa MOryT CUIbHO Hafpe-
BaTbCS. YTO KacaeTcs TEXHUYECKUX Mep
M YCNOBUM MO TexHUKe 6e30MmacHOCTH
Npu OTBOLE [AbIMOB, TO NMpuUAEp>KMBaM
Tecb CTPOro npaswi, NpeayCMOTPEHHbIX
pernaMeHTOM MeCTHbIX KOMMETEHTHbIX
BNACTEMN.

[poussoauTe nepnoamyeckyro
OYMCTKY BBITSDKKM KaK BHYTPW, TaK M
cHapyxu (MO KPAMHEMN MEPE, PA3 B
MECALL ¢ cobnogeHnem ycnosuin, KoTo-
pble cneuManbHO NpPesyCMOTPEHbI B UH-

MACIOPT TEXHUYECKOIO U3LAENTNA

CTPYKUMAX MO OBCAY>KMBAHUIO AAHHOMO
npubopa).

HecobniogeHne  MHCTPYKUMK  NO
YUCTKE BBITSXKKU U MO 3aMEHE U YUCTKe
GUNBETPOB MOXET CTaTb NPUUYMHOM NOXA
pa.

He wucnonb3ynte M He ocTaBnamute
BbITSXKKY 6€3 npaBuIbHO YCTaHOBJIEH-
HbIX N1aMMOYeK B CBS3M C BO3MOXHbIM
PUCKOM Yyaapa 3/1EKTPUYECKUM TOKOM.

Mbl CHMMaeM c cebs BCSKYO OTBET-
CTBEHHOCTb 3a Henosagku, ywepot wunu
cropaHue npubopa BCneacTBue Heco-
B0 AEHNS UHCTPYKLUWI, NPUBELAEHHBIX B
[AaHHOM pPYKOBO[CTBE.

[laHHOe wu3penne NpoMapKMpOBaAHO
B COOTBeTCTBMM C EBponenckon aupek-
™mBon 2002/96/EC no ytunmsaumm anek-
TPUYECKOrO M 3MEKTPOHHOro obopyao-
BaHus (WEEE). O6ecneunB npaBuibHYHO
YTUAN3aLMI0 OaHHOrO m3genus, Bol no-
MOXeTe NpefoTBPaTUTb MNOTEHUMANbHbIE
HeraTMBHbIe NOCNEACTBUSA N5 OKPYXKAto-
Wen cpeabl M 340pPOBbS YEI0BEKA, KOTO-
pble MOrnn Gbl UMETb MeCcTo B MPOTUB-
HOM C/ly4dae. BbITSXKa CKOHCTpPyMpOBaHa
ANs paboTbl B pexume 0TBOAA BO34yXa
HapyXy WUan peumpKynaunm Bo3ayxa.

CMMBON Ha M3JenMM MM Ha [OKY-
MEeHTax, COMPOBOXAAWLWMX u3aenue,
YKa3blBaeT Ha TO, YTO [AaHHbIM npubop
HeNb3s paccMaTpuBaTb K ak ObITOBble
OTXOAbI.

BMecTo 3TOrO ero cneayet 4OCTABUTD
B COOTBETCTBYIOLMIA NYHKT cbopa Ans
nepepaboTku 31eKTPUYECKOro U 3dnek-
TPOHHOro 060pya0BaHMS.

KUPPERSBERG




PYCCKUIA

YTnnusauma [OMKHA OCYLLEeCTBASATb-
CS B COOTBETCTBUM C MECTHbIMM 3KONO-
TMYECKUMM HOPMaMM MO  YTUAM3ALMU
OTXOLOB.

[ns nonyyeHuss 6onee noapobHOM
MHPopMaumMmn o npouecce, cbope U ne-
pepaboTKe 3TOro NpPoAyKTa, MOXanymncra,
CBSXKMTECH C COOTBETCTBYIOLWMM OTAENOM
MECTHbIX OPraHoOB BNACTU MM MECTHbIM
OTAEN0M AN4 ObITOBbIX OTXO40B MAM Ma-
rasMHOM, B KOTOPOM Bbl Npuobpenu 3toT
NPOAYKT.

[Npubop paspaboTaH, UCMbITAH U U3-
rOTOBJIEH B COOTBETCTBMM C:

be3sonacHocTtb: EN / IEC 60335-1; EN
/ IEC 60335-2-31,EN /IEC 622353.

MNpoussoautenoHoctb: EN / IEC
61591; 150 5167-1; 150 5167-3; 150
5168;EN/IEC60704-1;EN /IEC60704-
2-13; 150 3741; EN 50564; M2K 62301.

JneKTpOMarHMTHas COBMeCTUMOCTb
(EMQ): EN 55014-1; CI5PR 14-1; EN
55014-2; CI5PR 14-2; EN / IEC 61000-
3-2; EN/IEC 61000-3-3.

PekoMeHpgauuMmM no npaBuAbHOMY
MCNOJIb30OBaHUIO C Le/Ibl0 YMEHbLUEHUS
BO3AEMCTBMUS HA OKPYXKAIOLLLYIO Cpeay:

S Bkaounte BBITAXKKY HA  MUHU-
ManbHOM CKOPOCTM, KOrAa Bbl HayMHa-
eTe roToBWUTb, U OCTaBbTe ee paboTaTtb
B TeYeHMe HECKONbKMX MUHYT nocne ee
OKOHYaHMs.

S YBenunumBanTe CKOpPOCTb TOMbKO
B C/ly4yae 60/bWOro KoamMyecTsa AbiMa U
napa v UCNoJib3yiTe CKOPOCTb (M) HAAAY-
Ba TONIbKO B 3KCTPEMasbHbIX CUTYALMUSIX.

S lpu  HeobxoaMMOCTM  3aMeHu-
Te yronbHbln GUNLTP (GUAbTPLI), YTOOSI

NMACIMNOPT TEXHUYECKOIO U3AEJTNA

KyxoHHas BbITS)KKa

obecneyntb Xopowyw 3GPEKTUBHOCTb
MO CHUXEHMIO 3anaxa.

S [llpn HeobxooumocCTn ouumwanTe
XUPOYNABAMBAKOLWMIN HUNLTP (PUNBLTPSI),
4yTObbI 06EecneunTb XopoLwyto 3hheKTnB-
HOCTb XXMPOBOIo punbTpa.

< WUcnonbsynte MaKCMMasbHbIN
AMAMETP CUCTEMbI BO34YyXOBOAOB, YKa-
3aHHbIM B JAHHOM pyKOBOACTBE, 4114 On-
TUMU3AUMK IPDEKTUBHOCTU U MUHUMU-
3auuMm WyMma.

[lononHuTenbHble XapaKTepucTUKm

YCTaHOBKMU:

< [lng  yCTaHOBKM  MCMONb3yHTe
TONbKO KpenexHble BWHTbI, npunarae-
Mbl€ K U3LENNI0, UK, €CIU OHWU He Npu-
narawTcs, npuobpeTuTe BUHTbI NpaBub-
HOro Tuna.

S Ucnonb3ynte NpaBuabHYKO ONWHY
AN BUHTOB, YKa3aHHbIX B PykoBoacTee
Mo YCTaHOBKe.

S B cnyyae comHenuit obpatutech
B aBTOPM30BAaHHbIN CEPBUCHBbIN LEHTP
NOALEPXKU UM nNogobHoe KBanuduum-
pOBaHHOE NnLO.

BHUMAHMUE! HesbinonHeHue ycTa-
HOBKM BMHTOB M/IN KPEMNEeXHOro ycTpon-
CTBa B COOTBETCTBUM C ITUMMU UHCTPYK-
LUMAMU MOXET MPUBECTU K MOPAXKEHMUID
3N1EeKTPUYECKMM TOKOM.
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PABOTA B PEXWME BbITS)KHOM
CUCTEMDI

B 3TOM pexxume ncnapeHus BbIBOAAT-
CS HapyxXy Yepes rmbkuin Tpybonposog,
NOACOEAMHEHHbIN K COeAUHUTENbHOMY
Kosibuy. [JuameTp BbiBOAHOM Tpybbl A0N-
YXEH COOTBETCTBOBATb AMAMETPY Coeaum-
HUTENbHOMO KOonbLa.

/N BHUMAHME! BbiBogHas Tpyba
He BXOAMT B KOMMNEKT U AO/MKHA ObITb
npuobpeTeHa OTAENLHO.

B ropusoHTanbHOM 4actu Tpyba
[OMKHA OblTb HEMHOrO MPUMNOAHATA K
Bepxy (Ha okono 10°) Tak, 4tobbl BO3AYX
ObICTpee MOr BbIXOAWUTb HapYXy. Ecan

BbITSXKKA CHAabXeHa yrofibHbIM Ghunb-
TpOM, TO ybepuTe ero

[NoncoeanHUTb BbITSXKKY K BbIBOAHOM
Tpybe C OnaMeTpoM COOTBETCTBYHLLUM
OTBEPCTMIO BbIXOAA BO34yXa (COeauHu-
TeNbHbIK pnaHew).

YcTaHOBKa Tpyb C MeHbWWM Auame-
TPOM [ACT YMEHbLUEHME MOLLHOCTU BCa-
CbIBaHMS BO34yXa U pe3Koe yBennyeHune
YPOBHS LWyMa.

MACIMOPT TEXHWUYECKOINO N3OEJTNSA

[poussoauTenb CHMMaeT C cebs BCAa-
Kyl0 OTBETCTBEHHOCTb MO OTHOLWEHMUIO
BbllLEe CKAa3aHHOroO.

! Micnonb3oBaTtb Tpyby C MUHUMANb-

HO Heo6Xo0aAMMOWN ANUNHOLO.

! Mcnonb3oBatb Tpyby C HaMMeHb-

LLWMM KONMYEeCTBOM U3rMboB (Makcu-

ManbHbIM yron nsrmnba: 90°).

! N3beratb pe3Koro M3MeHeHusa ce

4yeHus TpyObl.

! BHYyTpeHHSA9 NOBEepXHOCTb UCMOJSIb-

3yeMon Tpybbl [0/MKHA ObiTb Kak

MOXHO 6onee rnagkom.

! MaTepuan Tpy6bl, [oMKEH BbITh YT-

BEPXXAEH, COMMAcHO HOpMaTuBY.

PAGOTA YCTPOMCTBA B
PEXXUME MOMNTOTUTENS
(BO3AYXOOUYUCTUTENS)

[lomkeH m“cnonb30BaTbCS Yro/bHbIN
OUNLTP, UMEIOLLMIACA B HANIMUKUK Y Balle-
ro amcrtpmbytopa. Brarueaemblii BO3Oyx
ob6e3xMpMBaeTCs U Ae3o0anpyeTcs nepeg,
TeM, Kak BHOBb BO3BpalLAeTcsq B nome-
LEeHWe yepes BEePXHIO peLueTky.

AN AN
=i
//Mimz://ﬁ%ﬂ{/g
Fth 2
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KYXOH Hbl€ BbITH)XKU

SNNEKTPUYECKOE
COEAUHEHUE

HanpsxeHue ceTn [OMKHO COOTBET-
CTBOBATb HAMpSXKeHW, YKa3aHHOMY Ha
Tabnuyke TEXHUYECKMX AAHHbIX, KOTOPas
pa3melleHa BHyTpu npubopa. Ecaun Bbi-
TKKA CHabBXeHa BWAKOM, MOAKYMTE
BbITSXKKY K LUTENCENbHOMY pa3beMy, OT-
BeyawLeMy [erUCTBYHLWUM NpaBuiam,
KOTOPbIM O0/MKEH OblTb pacnofioXeH B
NerkofoCTynHOM MecTe, YTO MOXHO cae-
natb U nocsie ycTaHoBKWU. Ecnu ke BbI-
TKKA He CHabxeHa BUAKOM (npsmoe
MOAKMIOYEHUS K CETW), UIu LWTencenb-
HblM Pa3beM He PACnoIoXeH B A0CTyn-
HOM MecTe, TaKXXe W MOoC/e YCTaHOBKMW,
TO UCNONb3yUTe Hagnexalunin [BYyXMno-
NIOCHBIM  BbIKNOYaTenb, obecneuymBato-
WM MONHOE pa3MbIKaHWe CEeTU Npu BO3-
HUKHOBEHWW YC/IOBUIM NepeHanpsiKeHms
3-en KaTeropuu, B COOTBETCTBMWU C WH-
CTPYKLMSIMU MO YCTAHOBKe.

/N BHUMAHME! npexae 4em noa-
KNHOYUTb K CETU NMUTAHUS INEeKTPUYECKYHO
CUCTEMY BbITSXKKU U NPOBEPUTbL UCMNPAB-
Hoe (YyHKUMOHMpOBaHWe ee ybeauTecb
B TOM, 4YTO Kabenb NMUTAHUS NPaBUIbHO
CMOHTUPOBAH.

MACIOPT TEXHUYECKOIO U3LAENTNA

BbITsbkka MMeeT cneumanbHbli Ka-
6enb 3NeKTpoONuUTaHMs; B Cayyae Mno-
BpexaeHms kabens, Heobxoaumo 3a-
KasaTb ero B cnyxbe no TexHU4ecKoMy
06CNyXMBaHMIO.

YCTAHOBKA:

[1pOAYKT OYEeHb TSKeNbli; YCTAaHOBKA-
BbITSKKM [OMKHA BbIMNOMAHATLCS KaK MU-
HUMYM OBYMS NOABMMU.

MNepea HayanoMm ycTaHOBKM:

o Yb6eoutecb, YTo nNpuobpeTEHHbIN
NPOAYKT WMMEEeT NOAXOASLMA pa3mep
AN BbIOpaHHOM 06/1aCTM YCTAHOBKM.

< CHumute yronbHbin (%) dwunbtp
(M), ecn OH MMeeTCca (CM. TakKXe COoOoT-
BETCTBYOWMIM naparpad). OHM [OMXKHbI
ObITb YCTAHOBNEHbI, TONLKO €CIN Bbl XO-
TUTE UCMONb30BaTb BbITSXKY B PUNLTPY-
oLLen Bepcum.

< [poBepbTe (N0 coobpaxeHuam
TPaHCNOPTUPOBKM), UTO BHYTPU BbITSXKKM
HeT Apyroro MOCTaBNsSieMOro Martepwua-
na (Hanpumep, NakeToB € BWUHTamMu (),
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rapaHtui (*) 1 T. 4.), B KOHEYHOM UTOre
yAanuTe UX U COXPAHUTE UX.

S Ecnn BO3MOXHO, OTCOEAMHUTE WU
OTOABWHbLTE OTAENbHO CTOSAWMI AN Bbl-
OBWXKHOM WKagd, 4ytobbl obnerymtb Ao-
CTYN K 3aaHen cteHke/ noTonky. Ecam Het
TaKOM BO3MOXHOCTM HaHecuTe TO/CToe
3alUMTHOE MOKPbITUE MNOBepX CToneLl-
HWLbl, BAPOYHOMW MaHenu Ans 3awmTbl OT
NOBpeXAeHUn U Mycopa.

> Bbibepute NN0OCKYH NOBEPXHOCTb
ans cbopku ycrpouncrea. [okponte 31y
MOBEPXHOCTb 3aWMTHbIM MOKPLITUEM U
MOMecTUTe B Hee BCe AeTaNN BbITSXKKM U
Kpenexa.

o Kpome TOro, nposepste, MMeeTCs
N1 pAAOM C MECTOM YCTaHOBKM BbITSXKKM
(B 30He, OCTYMHOM TaKXe C YCTAHOBJIEH-
HOW BbITSXKKOM) 3M1eKTpMUYecKas po3eTka
M MOXHO Y NOAKKOYUTL YCTPOMCTBO OT -
BOAA MApOB HAPYXY (TO/IbKO B BapuaHTe
C BCACbIBaHUEM).

o BbinonHutb BCE HeobxoguMble
paboTbl No Knagke (HanpuMmep, yctaHo-
BWTb 3N1EKTPUYECKYHO pPO3€eTKY U/ Uau oT-
BepcTMe AN NpoxXofa ra3opaspsgHOM
TPYoKMN).

o PacwupuTenbHble CTEHHble 3a-
FNYWKK NpegHasHayeHbl AN KpenneHus
BbITSXKKM K OO/IbLUMHCTBY TUMNOB CTEH/ MO~
TonKoB. OAHako KBanUUUUPOBAHHbIM
CNeunanncT LOMKEH MpoBepuTb Mpu-
rOAHOCTb MaTepuanoB B COOTBETCTBUM C
TMNOM CTeHbl/ noTtonka. CteHa/ NOTONOK
AOMKHbI ObITb AOCTAaTOMHO MPOYHbLIMM,
4yTOObI BblAEPXKATb BEC BbITHKKU. TONbKO
NMOBEPXHOCTHbIN MOHTAX.

NMACIMNOPT TEXHUYECKOIO U3AEJTNA

KyxoHHas BbITS)KKa

®YHKUNOHUPOBAHUE

[Nonb3ynTeCb MHTEHCUBHLIM peXu-

MOM paboTbl BbITSXKKM B Cly4ae 0Co-
60 BbICOKOW KOHLIEHTPALUMM KYXOHHbIX
ncnapeHuit. Mol pekoMeHayeM BKAHUUTb
BbITSDKKY 3@ 5 MMHYT [0 Havana npouec-
Ca NPUrOTOBNEHUS MULLM U OCTaBUTL ee
BK/IIOYEHHOMN B TeyeHune 15 MuHyYT npu-
6/M3MTENbHO MO OKOHYAHUM Mpouecca.

Pabota BbITSXKKM KOHTPOAMpyeTcs
Npy NOMOLUM COBMELLEHHOMO Nepeksto-
yartens.

0/1 O KHonka 0/1 —cnyxut ang
BKJ/IIOYEHUSI/BbIKHOYEHMS
YyCTPOMCTBA,
2 O BK/OUeHus 1-on
CKOpOCTH
3 O KHonka 2 —Bk/itoueHune
2-01 CKOpPOCTH
KHonka 3 —Bk/toueHune
aT O 3-ei ckopoCTu
KHonka 4/T —BkntouyeHune
L O 4-0M CKOpPOCTMW.

BK/IOYeHWe TanMepa (LaeT BO3MOXHOCTb
3aNporpaMMmnpoBaTh BpeMs OTKIKYEHMS
paboTbl BeHTUASTOpa Ha 15 MUH).
KHonka L - BKAOYaeT u BbIKOYaeT
OCBeLLeHMe B BbITSXKKE, HE3aBUCUMO OT
paboTbl BEHTUASATOPA.
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/AN BHUMAHME! lNpexae yem Bbl-
MONHUTL NOBYI0 ONepaumio No YUCTKE U
N N TEXHUYECKOMY 00CNYXXMBAHWMIO, OTCO-
eAMHUTE BbITSXKKY OT 3/1EKTPOCETH, OTCO-
€AMHAS BUSIKY MW TNAaBHbIM BbIK/KOYa-
TeNb NOMELLEHMS.

OYUCTKA

BbITshkka [LOMKHA noaBepraTbCs Ya-
CTOM OYMUCTKE KaK BHYTPU, TaK U CHAPYXM
(N0 KpanHeW Mepe C TOM e nepuoany-
HOCTbIO, YTO U yXop4 33 GuUNbTpamMu Ons
3a[epPXKU Xxupa). Ons 4nctkn MCnonb-
3yMTe CneumanbHyo TPSnKy, CMOYEHHYH
HEMUTPaNbHbIM XWOKUM MOKWLWKUM Cpea-
CcTBOM. He npuMeHsinTe cpencrea, cogep-
Xalmne abpasmnsHble MaTepuansi.

HE NPUMEHANTE CMUPT!

/N BHUMAHMUE: He cobnopeHne
npaBun 4YnucTtkM npubopa M 3aMeHbl
GUNBTPOB MOXET NPUBECTU K PUCKY BO3-
HMKHOBEHMA noxapa. [lo3Tomy peko-
MeHayeM cobnopatb NpuBeaeHHble UH-
CTPYKLUMMU.

CHuMaeTca nbas 0TBETCTBEHHOCTb
B CBSI3U C BO3MOXHbIMU MOBPEXAEHUS-
MW ABUraTeNs 1 C NoXapamu, BOSHUKLLIN-
MW BCNeACTBUE HENpPaBUIbHOMO PEMOH-
Ta UM HeCobNAEHNS BbILEONMUCAHHbIX
npepynpexaeHun.

MACIMOPT TEXHWUYECKOINO N3OEJTNSA

OUNbTPbI 3SAAEPXKHWU
XHUPA

YpepXuBaeT 4acTuLbl XXuUpa, ucxoas-
wue ot namtbl. PUnbTp cnepyeT 3auu-
WaTb eXeMeCsa4yHo (MM Korga cucrema
MHOMKALMU HACbIWeEeHUs GUNbLTPOB, eciu
OHa uMeeTcq B Bawen mopenu, ykasbl-
BAeT Ha OAHHYK HeobXOoAMMOCTb ) He-
arpecCcMBHbIMW MOKLWNMMU CPeacTBaMm,
BPYYHYK MAM B NOCYAOMOEYHOW Maluu-
He Npu HW3KOW TeMrnepaType U 3KOHO-
MUYHOM UMKJIE MbITbS.

[lpn MbITbe B NOCYAOMOEYHON Ma-
WNHE MOXEeT MMeTb MeCTO HeKkoTopoe
obecugeunBaHme @UALTPA 3aLEPXKKM
XWpa, HO ero GuAbTpyLWwasa xapakre-
pUCTMKA ocCTaeTcs abCoNOTHO HEU3MeH-
HOW.

[na cHATUS PUNBTPA 3a4epXKKM XKuMpa
noTaHUTe K cebe noanpy>KMHEHHY pyy-
Ky oTuenneHus gunerpa.

YIrOJibHbIA ®UJBTP

YronbHble  @UABLTPbI  UCNONb3YHOTCA
TONbKO TOrAa, KOr4a BbITSXKKA He nog-
KNHOYEHA K BEHTUISLMOHHOMY KaHany.
@OunbTpbl C AKTMBMPOBAHHbLIM  YIIEM
UMeKT CBOMCTBO BMMUTbIBAHUS 3amaxoB
[0 MONHOro BnNuTbIBaHUS. He nognexart
pereHepaumn nmbo 0YMCTKe, AOMKHbI
MEHATbCS, N0 MeHbLUEN Mepe, pa3 B ABa
Mecaua.

Mpunoxutre no opHoMy GuUNLTPY
C Kakpou CTOpOHbl MOTOpa M nosep-
HUTE NO 4YaCoOBOWM CTpenKe A0 ynopa.
[na Toro, uto6bl CHATL PUNBLTP, NOBEp-
HUTE ero NpPOTUB YaCOBOW CTPENKM.
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3AMEHA JIAMI

CncteMa ocBeLLeHMs COCTOUT U3 ABYX
CBETOAMOAHbIX flamn 2 BT.

Otknounte npubop OT 3nekTpuye-
CTBa.

A\ NPEOAYNPEXAOEHWUE! Mpexpe
4yeM KacatbCs 1amMnoyek, ybeantecb, 4To
OHM OCTbI/NN.

3aMeHuTe CTapyto IaMMOYKY Ha NaM-
ny TOro e TuMa, KOTopas yKa3aHa Ha
3TUKETKE, UM PSAOM C NAMMNON Ha Ka-
nore.

KanwwoH oCHallLeH cucTeMoK ocBe-
LWEeHUs HA OCHOBE CBETOAMOLHOMN TEXHO-
NOrun.

Ceetogmogbl rapaHTUpPYKOT  ONTU-
ManbHOE OCBelleHne, NpPOAOIKUTENb-
HOCTb KoToporo B 10 pa3 6onblie, yem
Yy TPagMUMOHHbIX NaMM, U MNO3BONSKT
3KOHOMUTb A0 90% 3neKkTpo3Hepruu.
Ilng 3aMeHbl 06paTUTECh B TEXHUYECKYHD
Cyxoy

NMACIMNOPT TEXHUYECKOIO U3AEJTNA

KyxoHHas BbITS)KKa

CEPUAHbIA HOMEP:

Mecsu,

XX XX XXXXXXX
L |

\\
loa

Mpoussoautens:

Lnapko Cn.3.0.0.Cn.K.
38-500 CaHok, yn.Okynumukuero 10,
Monbwa

Mmnoprep:
000 «2m-[xun Pycnanpy,
141400 r.Xumku, yn.bytakoso, a.4

Oupma-npoussoamTens OCTaBnsSeT 3a
cob0/ NpaBo Ha BHECEHME N3MEHEHUM
B KOHCTPYKLMIO, KOMMAEKTALMIO U Ou-
3aliH NpnMbopoB.
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000 «KYMNMNEPCBEPI-CEPBUC»

YCTAHOBKA,TAPAHTUMUHOE U MOCTTAPAHTUWHOE OBCNTY)XUBAHUE
NOMOCKBE UMOCKOBCKOM OBJIACTU

& +7 (495) 236-90-67

TenedoH ropsuen nuiuu Kuppersberg:
& 8 (800) 250-17-18

(3BOHKM pns BCcex perMoHOB 6ecnnatHble).
® Yacbl pabotbl imHuu: ¢ 9:00 go 18:00 Mu-Mr

< [onHbiA cNMCOK aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LeHTpoB Kuppersberg
MOXXHO HaUTU HAa 0pULMANIbHOM CaUTe KOMMAHUU

= http://kuppersberg.ru

< /JaHHbI NacnopT TEXHUYECKOro U3AEeNUA 3aMEHSIET rapaHTUIMHbIA TaNOH.

S T[apaHTUIHbIN CPOK MCHMCNSETCSA CO AHS 3aK/II0HEHUS AOrOBOpa Kyn/iu-
nNpoAaXxu.

< [pu oTCYTCTBUM AOKYMEHTOB NOATBEPXKAAOLMX NOKYMKY, 3T CPOKU

MCUUCNAIOTCA €O AHA usrotosaeHusa Toeapa (Cr. 19 3030, nyHKT 2).

YCNO0BUA TAPAHTUA

HacToswwme ycnoBus rapaHTumn aencTBUTENbHbI Ha TeppuTopun Poccum, ecin nHble yCnoBKs He YCTaHOB/EHDI
DefiCTBYIOLLMM 33aKOHOAATENbCBOM:

1. U3roToBMTEND YCTaHABMBAET rapaHTUIHBIN CPOK 2 (4Ba) roaa co AHs nepenaym Motpebutento Ha cnenyto-
Lue BUAbl TEXHUKU: BO3JYXOOUMCTUTENU, BCTPaMBAEMYHO TexHMKY. Cpok cyx6bl 6bIToBOM TexHUKM «Kuppersberg»
npu cobnoaeHnn NpaBun 3KCNyaTauumn U NpUuMeHeHus ee B BbITOBbIX Lensax coctasnset 10 (aecatb) ner.

2. [apaHTMS pacnpoCTPaHAETC Ha M3LEeNus, UCNONb3YIOLWMECS TONbKO A JIMUHbIX, CEMEMHBIX, LOMALUHMUX
HYX[, @ TAaKXKe HYX[, He CBA3aHHbIX C OCYLLECTBIEHMEM NPeanpUHUMATENbCKON AeaTeNbHOCTY.

3. Mpocnepute, 4ToObI rapaHTUIAHbIN TanoH GblN NPaBUIBHO 3aMOMHEH, HE UMEN UCMPABEHUI U B HEM Bbinn
yKasaHbl: AaTa MpoAaxu, WTaMn TOProBo OpraHM3aumMu M Noanucb NpoAasLa, MOAENb U CEPUIMHBIA HOMep U3-
Aenus, ata YyCTaHOBKM, HAa3BaHME M WTaMn GUPMbI-yCTaHOBLLMKA.

4. CoxpaHsiiiTe rapaHTUIMHBINA OKYMEHT, YEeK Ha MPOAAHHOE U3AeNne U KBUTAHLMIO Ha YCIYTK MO ero yCTaHoB-
Ke (noctaBke), LopaboTke BOASAHBIX U SNEKTPUHECKMX BHYTPUKBAPTUPHBIX KOMMYHUKALMIA, @ TaKKe Nitobble apyrue
[LOKYMEHTbI, OTHOCALUMECS K FapaHTUIMHOMY UNU TEXHUYECKOMY 0BCTYXXMBAHUIO U3AENUS.

5. Mpexae yem BbI3BaTb CMeLMannUcTa CEPBMCHOMO LEHTPA, BHUMATENbHO MpOYUTaiTe MHCTPYKLMIO MO 3KC-
nnyatauuu usgenus. Ecnu uspenve ucnpaeHo, TO 3a CEPBUCHBIM LLEHTPOM OCTaeTcs npaBo Tpebosats ot loTpe-
6uTens onnatbl NOXXHOTO BbI30Ba.

6. Jllobble npeTeH3un No KavecTBy M3LeNns pacCMaTpuBalOTCS TOMbKO MOCAE NpeaBapUTENbHONW NPOBEPKM
KayecTBa U34eNnus npeacTaBUTENEeM CEPBUCHOIO LIEHTPA.

7. V3rotoBUTENb HE HECeT Kakow-nnbo OTBETCTBEHHOCTM 3a N10O0M BO3MOXHbIN yuiepb, HAHECEHHbIW Mno-
TpebuTento, B cnyyvae HecobnoaeHus nocnegHum TpeboBaHuii M3rotoButens, ykasaHHbIX B JAHHOM rapaHTUAHOM
[LOKYMEHTE M UHCTPYKLMM NO 3KCMNayaTaLUm,
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8. [apaHTUIHBIM CPOK Ha 3/IEMEHTbI OCBELLEHMS (rasloreHOBbIE, CBETOAMOAHbBIE M NIAMMbl HAaKaNMBaHMS) CO-
cTtasnseT 15 gHen co gHs npofaxu npubopa.

FapaHTUa He pacnpocTpaHaeTca Ha U3AeNus, HeAO0CTaTKU B KOTOPbIX BO3HUKIU BCeACTBUE:

1. HecobntopeHus TpeboBaHuit M3rotoBuTeNs, ykasaHHbIX B rapaHTUIMHOM JOKYMEHTE;

2. HecobniopeHus MNotpebuteneM npasBun yCTaHOBKK, NOAKIOYEHUS, IKCNAYATALMKU, XPAHEHUS UAN TPaHC-
NOPTUPOBKM M34eNUS, YKA3aHHbIX B MHCTPYKLMU MO 3KCNIyaTaumm;

3. PeMOHTa HeynonHOMOYEHHbIMM Ha TO IMLAMM, ECIM TAKOBOM PEMOHT NMOBAEK 3a COB0M 0TKa3 U3aenus;

4. Pazbopku n3nenus, U3SMeHEHUSt KOHCTPYKLIMM U ApYrMX BMELIaTeNbCTB, HENPEeAYCMOTPEHHbIX MHCTPYKLUMEN
no 3KCnyaTaumm;

5. HencnpaBHoOCTeM 1 NOBpeXAEeHWUM, BbI3BaHHbIX 3KCTPEHHbIMU YCUIOBUSMU U LENCTBMEM HEMNPEOLOINMOM
cunbl (MoXxap, CTUXMIAHbIEe BeacTeus, U T.4.);

6. [MoBpexaeHUn TEXHUKM MM HapyLEHUI ee HOPMasbHOM pPaboTbl, BbI3BAHHbIX XXMBOTHbIMU MM HACEKO-
MbIMU;

7. MoBpexaeHui TEXHUKM UM HapyLleHUIA ee HOPManbHOM paboTbl, BbiI3BaHHbIX CBEPXHOPMATUBHBIMU OT-
KJIOHEHUSIMM MAPaMETPOB CETU INIEKTPO-, ra30-, UM BOAOCHAOXEHMS OT HOMUHAbHbBIX 3HAYEHUN;

8. Mcnonb3oBaHusa n3genuna ansg npeanpuHUMaTenbCKoi AedTeNlbHOCTU UM B HEMPEAYCMOTPEHHbIX LEeNsx;

9. Obpa3oBaHMa Ha HarpeBaTe/bHbIX 3/IeMeHTaxX M3ObITOYHOro CN0S HAaKUMNK (NP MOBbILEHHOW XeCTKOCTH
BOAObl HeobxoaMMa 06paboTka COOTBETCTBYHOLLMMM COCTaBaAMM);

10.MNMonapaHua BO BHYTPEHHUE paboune ob6beMbl U30ENMSA MOCTOPOHHMX NPEAMETOB, MENKMX AeTanen ogex-
bl UM OCTaTKOB MULLIK;

11. MexaHnuecknx nospexaeHui nsgenus MNotpebutenem (UapanuHsol, TPELLMHbI, CKOAbI U T.N.);

12.MoTtepu ToBapHOro BUAA U3eNns BCIeACTBME BO3AENCTBUS HA M34e/IMe XMUMUYECKMX BELLECTB;

13. TepMryeckux n opyrux nogobHbIX NOBPEXAEHUNX, KOTOPbIE BO3HWUK/IM B MPOLIECCe IKCNIyaTaumm.

U3rotoBuTeNb HE NPUHMMAET NPETEH3UU B CNIEAYIOWMX CyYasnX:

1. HecobntopeHue npaBun yCTaHOBKMY;

2. OTCcyTCTBME OPUTMHANBHOIO rapaHTUMHOMO TaNoHa;

3. 0TCyTCTBME B rAPaHTUIMHOM TaNloHe CNeayoWMX CBeAEHUN: AaTbl MPOAAXM, LUTAMMA TOPrylOWei opraHusa-
Lun, NOANMCU NPOAABLA, MOAENN U CEPUIAHOIO HOMEpPA U3aenus;

4. BHeceHue nobbix UCNPaBNEHUN (M3MEHEHUI) B TEKCT rAPaHTUIHHOIO AOKYMEHTa.

YcTaHOBKa M NOAKNIOYEHME KPYMHOI 6bITOBOW TEXHUKM:

1. MpoussoauTtenb pekomeHayeT BaM noBeputb yCTaHOBKY M noaknoyeHme nsgenuns «Kuppersberg» cneum-
a/INCTaM CEPBMUCHOTO LEHTPA. Bbl MOXeTe Takke 06pallaTbCst B N10OYH0 APYry0 OpraHM3aumio, UMeKLLYo Ceptu-
(MKaT Ha OKa3aHWe NoLOGHbIX YCIYT.

2.0nnaTa paboT No yCTaHOBKE W MNOAK/OHYEHMIO U3AENNS MPOMCXOANT NO NPENCKYPAHTY CEPBMCHOrO LEHTpA.
YcnoBus onnatbl paboT No YCTAaHOBKE M NOAKHUEHUIO PErYINPYHOTCS AeACTBYHOLLMM 3aKOHOAATENLCTBOM. M3ro-
TOBWTENb HE HECET KAKOM-IMB0 OTBETCTBEHHOCTM 3a N1t060I yLiep6, HAHECEHHDbIW MMYLLECTBY rPaXKaaH BCIELCTBUE
YCTaHOBKM U NOAKNHOYEHMUS, HE COOTBETCTBYHOLWMX TPEOOBAHUAM, YKA3aHHbIM B MHCTPYKLMM MO 3KCMAyaTaumu, u
npon3BeneHHbIX HEYNOJIHOMOYEHHbIMU Ha TO IMLLAMU.

3.B cnyuae HapyweHus TpeboBaHuMiA M3roToBUTeNs No YCTaHOBKE M NOAKNHOYEHMIO, OTBETCTBEHHOCTL 3a NPU-
YMHEHHBIW ylepb HeceT ML, NPoBOAMBLIEE 3Ty paboTy.

4. Ta30Bas 6bITOBas TEXHMKA MOXET ObITb YCTAHOB/EHA TOMBKO CMELMaNUCTOM, UMEIOLLMM AO0MYCK Ha YyCTa-
HOBKY razoBoro o6opyaoBaHus. [apaHTMItHOE 06CNYXXMBaHUE OCYLLECTBASETCS TONbKO MPU HAIMYMM OTMETKM 06
YCTAHOBKE UM [OKYMEHTA YNOHOMOYEHHOM OpraHu3aumu.

U3nenue, MetoLLee TpeX-KOHTAKTHYH CETEBYHO BUAKY, 0693aTeNIbHO AO/MKHO ObiTb 3a3eMeHO!
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© BHUMAHUE!

OAHHbIA NACNOPT U3OENUSA
TAKXXE ABNAETCA
FTAPAHTUAHBIMTAJIOHOM,
MPOCbBAHE YHUYTOXATb
A0 KOHUA3SKCMNNYATALUUU
TEXHUKMN.

< Kuppersberg
< www.kuppersberg.ru

< info@kuppersberg.ru






